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— Services de police, de santé, de transports, génie
civil, information et transmission, le tout sous
I’aspect d’'une organisation groupant l’ensemble
de la population et 'armée.

— Mesures de protection et de défense contre les
moyens de combat atomiques, chimiques et biolo-
giques.

— Importance des crédits a accorder a la défense et
répartition entre les différents secteurs; étendue
de la préparation a la guerre sur le plan matériel.

— Evacuations (personnes et biens) réfugiés, droit
d’asile.

— Réquisition de biens d’importance vitale pour
I’'armée, I’économie de guerre et la protection ci-
vile.

— Préparation économique a la guerre avec réserves
de marchandises pour ’armée et la population.

— Energie — production et distribution.

— Mesures de sécurité sociale pour les personnes
agées, les survivants, les invalides, les malades et
les familles des militaires.

— Création d’une carte fédérale d’identité pour les
besoins de la protection civile en temps de guerre,
la sécurité sociale et 1a défense économique.

I1 faut une planification d’ensemble pour apprécier
selon leur importance, ces problémes partiels. Pour
le détail, la planification incombe aux départements
fédéraux, la direction de la planification, I’étude et la
réunion des résultats partiels en un tout cohérent,
I’élaboration de variantes et la préparation des pro-
positions concretes requierent un travail interdépar-
temental trés poussé, restant entendu que les déci-
sions finales seront prises a l’échelon supradéparte-
mental.

Les préparatifs de la défense intégrale et leur exécu-
tion exigent essentiellement un travail de planifica-
tion, d’organisation et d’administration en vue de
créer les conditions d’efficacité des mesures en temps
de paix et assurer leur application ordonnée en cas
de guerre.
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Was ist bewilligungspflichtig?

Bekanntlich hat der Bundesrat am 27. Dezember 1967
seinen vom 28. Mirz 1949 stammenden Kriegsmate-
rialbeschluss gedndert und dabei die Unterscheidung
zwischen Waffen, Munition und Sprengmitteln einer-
seits sowie sonstigem Kriegsmaterial anderseits auf-
gehoben. Heute kennt der Bundesratsbeschluss nur
noch «Kriegsmaterial». Gleichzeitig hat er den Kata-
log des Kriegsmaterials, fiir dessen Aus- und Durch-
fuhr eine Bewilligung erforderlich ist, den heutigen
Gegebenheifen angepasst. Bis vor kurzem wurde die-
ser neue Katalog nicht verdffentlicht. Dieser Umstand
hat schon vor dem Biihrle-Skandal zu einigen Dis-
kussionen Anlass gegeben. Nachstehend sind sdmt-
liche Kriegsmaterialien, die geméiss dem abge&dnder-
ten Kriegsmaterialbeschluss bewilligungspflichtig
sind, aufgefiihrt, wobei fiinf Kategorien unterschie-
den werden.

Kategorie I

1. Feuerwaffen samt Zubehor, ausgenommen Jagd-
und Sportwaffen.
2. Abschuss- und Abwurfgeridte fiir militdrische
Verwendung.
3. Richt-, Ziel und Feuerleitgerdte sowie weitere
Gerite, die dem Gebrauch der unter Ziffer 1 und 2
aufgefiihrten Waffen und Gerite dienen.
4. a) Munition fiir die unter Ziffer 1 und 2 aufge-
fiilhrten Waffen und Gerite;

b) Spreng- und Brandkorper, Sprengmittel, Pul-
ver;

¢) Ziindmittel und Zindvorrichtungen.

. Flammenwerfer und deren Bedienungsgerite.

. Minen- und Blindgéngersuchgerite.

. Scheinwerfer fiir militdrische Verwendung.

. Radargerite fiir militarische Verwendung.
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9. Optische, akustische und photographische Gerite

flir militirische Verwendung.

10. Gepanzerte Fahrzeuge und militdrische Spezial-
fahrzeuge mit und ohne Bewaffnung.

11. Panzerung fir militdrische Verwendung.

12. Antriebsaggregate flir militdrische Verwendung.

13. Tarnnetze sowie Anstrichstoffe mit militdrisch
bedingten Eigenschaften.

Neu in dieser Kategorie ist die Bestimmung unter
Ziffer 3: «...sowie weitere Gerite, die dem Gebrauch
der unter Ziffer 1 und 2 aufgefiihrten Waffen und
Gerite dienen», ferner die Spezifizierung unter Zif-
fer 8, wonach fiir Radargerite eine Bewilligung er-
forderlich ist, wenn diese militdrischen Zwecken
dienen. Ebenfalls neu ist schliesslich die Ziffer 13.

Kategorie II

1. Flugmaterial fiir militdrische Verwendung.

2. Flugzeugtriebwerke mit dazugehorigen Hilfs-
aggregaten fiur militdrische Verwendung.

3. Flugzeugeinbauten flir Bewaffnung und Munition
sowie fir Ziel-, Beobachtungs- und Aufnahme-
apparate.

4. Fallschirme fiir militarische Verwendung.

Neu in dieser Kategorie ist die Ziffer 4.

Kategorie II1

1. Chemische Produkte fiir militdrische Verwen-
dung.

. Vernebelungsmittel flir militdrische Verwendung.

3. Vernebelungs- und Sprihgerdte fiir militdrische
Verwendung.

4. Filter, Masken und Schutziiberzlige gegen biolo-
gische und chemische Kampfstoffe fiir milita-
rische Verwendung.
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5. Kreislauf- und Atmungsgerite und deren Zube-
hor fir militdrische Verwendung.

6. Gerdte zur Feststellung von biologischen und
chemischen Kampfstoffen fiir militarische Ver-
wendung.

7. Filtermassen fiir militdrische Verwendung.

Neu in dieser Kategorie ist die Ziffer 4, unter wel-
cher bisher lediglich die Gasmasken aufgefiihrt
waren, und zwar ohne die Spezifizierung «fiir mili-
tidrische Verwendung» (das heisst Gasmasken waren
generell bewilligungspflichtig). Neu ist ferner die
Ziffer 6. Die bisher generell bewilligungspflichtigen
Gasschutzfilter figurieren nun unter Ziffer 4 und
konnen ohne Bewilligung ausgefiihrt werden, wenn
sie friedlichen Zwecken dienen (Zivilschutz).

Kategorie IV

1. Telefon- und Telegraphenapparate und deren Zu-
behor fir militdrische Verwendung.

2. Kabel- und Leitungsdraht fiir militdrische Ver-
wendung.

3. Drahtlose Sende- und Empfangseinrichtungen,
Abhorch-, Stér- und Verschleiergeridte und Peil-
einrichtungen fiir militdrische Verwendung.

4. Signalapparate und Signaleinrichtungen fiir mi-
litdrische Verwendung.

5. Chiffrier- und Dechiffrierapparate fiir militari-
sche Verwendung.

Neu in dieser Kategorie ist der unter Ziffer 5 ent-
haltene Zusatz «flir militdrische Verwendung».

Kategorie V

1. Materialien, Produktionseinrichtungen und Gera-
te, welche fiir die Herstellung zu militdrischen

Eine wichtige Publikation

Zwecken von Atomenergie ausniitzenden Objek-
ten, wie Sprengkdrper, bestimmt sind.

2. Kernumwandlungsmaschinen  fir
Verwendung.

3. Gerdte zur Feststellung von Radioaktivitiat fir
militdrische Verwendung.

4. Radioaktive Produkte fiir militdrische Verwen-
dung.

5. Filter, Masken und Schutzlberzlige gegen radio-
aktive Substanzen fiir militdarische Verwendung.

militarische

Diese Kategorie V wurde vom Bundesrat am 20. Mai
1958 in den Kriegsmaterialbeschluss aufgenommen
und von der jiingsten Aenderung nicht tangiert.

Die Erteilung von Bewilligungen

Der abgednderte Kriegsmaterialbeschluss bestimmt
ferner, dass eine Bewilligung nicht erteilt wird,
wenn die beantragte Einfuhr, Ausfuhr oder Durch-
fuhr den Landesinteressen zuwiderldauft oder zwi-
schenstaatlichen  Vereinbarungen  widersprechen
wiirde. In der Regel werden Ausfuhrbewilligungen
nur erteilt:

— wenn es sich um die Lieferung an eine auslindi-
sche Regierung oder an eine von einer solchen mit
einem Fabrikationsauftrag betraute Firma han-
delt;

— wenn eine Erklidrung dieser Regierung vorliegt,
wonach das Material nur fiir das eigene Land be-
notigt und nicht wieder ausgefithrt wird.

Bewilligungsinstanz ist das Eidgendssische Militdr-
departement. Dem Eidgendssischen Politischen De-
partement steht jedoch das Mitspracherecht zu.
Grundsétzliche Fragen sind dem Bundesrat zum Ent-
scheid vorzulegen.

Die Basis des Zivilschutzes bilden die Gemeinden

zsi Der Zivilschutz, eines der wichtigsten Glieder
der umfassenden Landesverteidigung, ist in erster
Linie eine Aufgabe der Gemeinden. Das ist in der
Gesetzgebung ausdriicklich festgehalten. Weder die
Eidgenossenschaft noch die Kantone oder die Armee
sind allein in der Lage, der Bevolkerung Schutz und
Abwehr zu gewéihrleisten, die Chance des Ueberle-
bens zu bieten und den Schutz der dafiir notwendi-
gen Giiter und Einrichtungen zu iibernehmen. Nur
die Verankerung des Selbstschutzes bei der Bevolke-
rung und die ortliche Zivilschutzorganisation schaf-
fen die Grundlage des Ueberlebens und des sinnvol-
len Eingreifens der nachbarlichen Hilfe und des Bei-
standes auf nationaler Ebene, wie zum Beispiel der
Luftschutztruppen. Es ist leider noch lange nicht von
allen Gemeindebehérden erfasst worden, wie gross
die Verantwortung ist, die sie personlich fiir den
Schutz der Bevdélkerung in Kriegs- und Katastro-
phenlagen zu tragen haben. Die grosse Bedeutung,
die heute den Gemeinden im Rahmen des Zivilschut-
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zes zukommt, geht deutlich aus einer ansprechenden
Broschiire hervor, die der Schweizerische Bund fiir
Zivilschutz kiirzlich in enger Zusammenarbeit mit
dem Bundesamt fiir Zivilschutz herausgebracht hat.
Die Schrift trdgt auf einem roten Umschlag das
Schweizer Wappen und tiber der Fliche der Eidge-
nossenschaft den Text «Wir schiitzen uns und unser
Heim — unsere Heimat». Gut abgewogen wird in
Verbindung von Text und Bild der Aufbau des Zivil-
schutzes in einer organisationspflichtigen Gemeinde
geschildert, gefolgt von der Darstellung der einzel-
nen Dienstzweige. Bei jedem Dienstzweig wird ange-
geben, welche Berufskategorien sich besonders fir
die Mitarbeit eignen. Man hat auch die Wehrménner
nicht vergessen, die nach dem 50. Altersjahr in ihren
Gemeinden schutzdienstpflichtig werden, um ihnen
zu zeigen, dass sie in verschiedenen Graden und Waf-
fengattungen der Armee erworbenen Kenntnisse und
Fihigkeiten auf verschiedenen Posten sinnvoll Ver-
wendung finden. Die Broschiire bietet auf 24 Druck-
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